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POJIb ®PAHCYA JIE MAJIEPBA YV 3AIIOYATKYBAHHI HOBOI
HALIIOHAJIBHOI JIIHTBICTUYHOI TPAJMLIT Y ®PAHLIT

Po3risiHyTO MOHATTS MOBHOIO NYPH3MY Yy CHiBBigHOWIEHHI 3 ¢paHIy3bKO0I0 HALIOHAJILHOIO
JHHrBiCTHYHOK TPaAMUicl0, BUIiIeHO ABAa THNHU NMYPU3MY: peaKTHBHMII Ta TpaHcdopMmauilinuii, Ta
Ha3BaHO IX mnpeacTtaBHHUKIB A. ETbenna ta ®. ne Manep6a. BupyeHo icropuuni, couiajnbHo-
noJiTuyHi, ¢igocodcenpki i KyIbTYpHI nepelyMoBH BIPOBaJ:KeHHs1 MOBHOI pedopmu y Dpanuii
XVII ct. loBeaeHo, mo MaJjiepd BUCTYNHMB IK BUPA3HUK COLiaJILHUX MOTPed MOBH i fioro Tpancdo-
pManiiinnii mypusm 0yB coliaJibHO i KyJIbTYPHO 3yMOBJIcHHUIi. BcTaHOBJICHO, 1110 BiH 3a1104aTKyBaB
HOBY HalliOHAJIBHY JIHrBicTHYHY Tpaauuilo y ®panuii, sika moJjsirac B peryJioBaHHi (ppaHIy3bKOI
MOBH SIK leMEHTYI040i OCHOBH HALliOHAILHOI €JHOCTI.

Knrouosi cnoea: ninceicmuuna mpaouyis, MoGHuUIl nypusm, Hopmanizayis, HopmamueHna (npe-
CKpunmuena) Hopma, y3yc, peghopma, Manepo, bon usage.

Manbkeny E. C. [lHenponeTpoBckuil HaMOHANBHBIN yHUBepcUTeT MMeHu Onecs I'oHuapa.
POJIb WPAHCYA JJE MAJIEPHFA B YCTAHOBJIEHHH HOBOH HAlII/IOHA./IbHOﬁ
JIMHTBHCTHYECKOH TPA/ITHIIHU BO ®PAHIIUH

PaccMoTpeHo noHsATHE A3LIKOBOrO MypU3Ma B COOTHOLICHMH ¢ (ppaHIy3cKoli HAIMOHAJIBLHOM
JIMHIBMCTHYECKOW TpaauuMeil, Bble/eHbl 1Ba THNA NYyPU3Ma: PeaKTHUBHbIA U TpaHcopManHoOH-
HbIii, 1 Ha3BaHbI UX npeacTaBuTesu A. ETbenn u @. ge Mainep6. M3yuyeHnbl HCTOpUYECKHE, COLUAJID-
HO-TIOJTATHYECKHE, (puitocodckne  KyJbTYpHBIE NPEINOCHIIKH BHEIPEHHs I3bIKOBON pe)opMbI BO
®panuuu XVII cr. Jokazano, uto @. 1e Majiepd BHICTYIIHI KaK BbIPA3UTeNb COLUAILHBIX MOTPed-
HOCTei sI3bIKa M ero TPaHCOPMALMOHHBINA IMYyPU3M ObLI COLMAIBHO U KYJIbTYPHO INpeAONpeIe/IeH.
YcTaHoB/IeHO, YTO OH IOJIOKHMJI HA4YaJI0 HOBOH HAIMOHANLHONH JMHIBHCTHYECKON TpaguIMH BO
®paHuHU, KOTOpasi 3aKJI0YaeTcsl B PeryJdpoBaHUU (PPAHIY3CKOIO SI3bIKA KAaK IeMEeHTHpYHoIeii
OCHOBBI HAI[MOHAJILHOTO eAMHCTBA.

Kniouesvle cnosa: nunzeucmuueckas mpaounyus, A361K0601 nypusm, HOpMAIu3ayus, HOpmMamu-
6Haa (npeckpunmuenasn) Hopma, y3yc, pecpopma, Manepo, bon usage.

Pal’kevych O. S. Oles Honchar Dnipropetrovsk National University. ROLE OF FRAN-
COIS DE MALHERBE IN INTRODUCTION OF NEW NATIONAL LINGUISTIC TRADI-
TION IN FRANCE

The object of investigation in the article is linguistic activity of Francois de Malherbe and the
subject of the investigation is his role and influence on foundation of new French language tradition.
The relevance of the investigation determined by the fact that new approaches to investigation of lan-
guage standard, is perspective and on time in the world linguistics.

Political and economical integrity of France in XVII century require definite language politics.
French language before this century does not only separate from Latin into independent formation but
has official status of language of king's administration and receives further development in previous
period. Literature language was satiated with borrowings from ancient languages and Italian and it was
necessary to control their influences. This control started by Henri Estienne, representative of «reac-
tive» purism, which appears as reaction on occupation of linguistic territory of the country. Francois de
Malherbe identifies purism as «transformative» mean because France needs definite new language
theories. His purist reform was modern as France of that period has necessary historical, socio-political,
philosophical and cultural preconditions to introduction of new doctrine and French language became
first alive language of Europe. It is obvious that Malherb began the tradition of reglamentation of
french language as concrete basis of national union that exists up to now.

Key words: linguistic tradition, language purism, normalization, reform, Malherbe, bon usage.

HamionaneHa ninreictuyna tpaauuis y @panuii momsrae B mo3uLioHyBaHHI (hpaH-
Iy3bK01 MOBH B SIKOCTI €TMHOTO MOBHOTO BapiaHTa B KpaiHi, y 3a0€3neUeHHI 1i CIOBHU-
KOBOi YHCTOTH, «HE 3a0pyTHEHOCTI» Ta 30epekeHHi i MepBO3AaHHOIO MOTEHLIamy,
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TOOTO y BIPOBAJKCHHI MOJITUKA MOBHOTO PETYJIIOBAHHS SIK 00’ €IHYIOUOTo eJIeMeHTa
(hpany3skoi Hamii. Taka MOBHA TTOITHKA € OQIIIHHOIO 1 MUPOKO MPOIAroBaHoo 3 00-
Ky LEHTPaJIi30BaHOTO JEPKaBHOTO arapary.

IcTopist MoBHOTO peryimoBaHHs y PpaHiii HapaxoBye MIOHAWMEHIIE I’ SATh CTO-
7iTh, 60 Oepe cBilf MOYATOK y MEPioj CTAaHOBJICHHS HAL[IOHAIBHOI JepkaBu y DpaHmii B
XVII cromitri. Bamentuna bypbeno 3a3nadae, mo «XVII cropidds € moyaTkoM HOBOT
€MOXH B PO3BUTKY ()paHIy3bKO1 CIOBECHOCTI, KIIACHYHOIO 100010 CydacHOi (paHIly3b-
KOi MOBH 1 JIiTepaTypn», Ta BKa3zye Ha (JOpMyBaHHS B el TIEPio] «HOBUX 3acajl BaJlo-
TSI, PO3BHUTOK (hpaHITy3bKOi citoBecHOCTI B XVII CTONITTI MOYMHAETHCS 3 YIPOBa-
IDKEHHSI MypHUCTHYHOI ToKTpuHH @pancya ne Manep6a, cpopMyTb0BaHOI HUM Y Tepe-
MACIi 3 Apy3saMH Ta, ocobnmBo, B «Komernrapi mo /[lemopra» («Commentaire sur
Desportes») y 1606 p. Binbin Toro, Mu BBaxaemo, 1110 came HOro MOBHA HOpMaJTi3allis B
YMOBax «HOBOi CyCHUIBHO-KYJIBTYpHOI Moxeni» [Tam camo, c. 7], gKa CKJIaIaeThCs B
XVII cropiuui, 3aKi1aia€ OCHOBH HAI[iOHAJIBHOI JIIHBICTHYHOT Tpanuiii y @paHiiii.

3aramsHOBiAOMO, 0 D. 16 Manepb € pedopmaropom ¢paniry3pkoi MoBH. Ilpu
LIBOMY BiH HE € aBTOPOM KOHKPETHOT'O JIHIBICTHYHOTO TpakTaTy. Binmbi Toro, sk mpo
IIe CBIIYUTH BUAATHUH icTOpUK (paHIiry3pKoi MoBu DepriHann bproHo, BiH HIKOIH Ha-
BITh HE XOTIB MMUCATH «IOTMaTHYHUI TpakTaT» [8, . 5]. Buie 3a3nauenuii «Komenrap
1o JlemopTa» — 11e Horo HOTATKH Ha MOJSAX OJHOTO 3 €K3eMIUISAPIB KHUTH MOe3id MmocITi-
noBHuka [lnesau, moera apyroi nojoBunu X VI cr. ®inina [lenopra. [lonpu 1ie, kanas-
CBKi JIOCHITHUKN (paHIy3pkoi MoBH U KynsTypH XK.-b. Hano i XK. bapnoy BBaxaroTs,
IO «Iy’Ke MaJIo 1HIUBI/IIB TaK CHIILHO BIUIMHYJIO, Ik Maep0, Ha NOTJIsL yChOTO Hapo-
Iy Ha CBOIO MOBY» i IIPOTIOHYIOTh Ha3WBaTH (PpaHITy3bKy MOBY He MOBOIO MoIbepa, K
e 3a3BHYail 3aBefieHo, a came MoBorO Mainep6a [17, c¢. 80] (yci uuTaTu MOAalOTHCS B
Hammomy niepeknani. — O. [1.). @. bproHo 3a3Hauae, roBopsian npo dpaHiliro: «BiH MaB B
icTOpii HaIof JiTepaTypH BeIMUYe3He 3HAYCHHS i TAKWH BIUIMB HA HAITy MOBY, SIKHI MU
HE 3MOXeMO0 He Bu3HaTh» [8, ¢. 5]. A Hikons Byano npocnasmisie #oro npuiecTs, cka-
3aBmd B 131 ctpodi «[loeTHYHOrO MUCTEITBAa» CBOE BiOME «AX OCh IpHHIIOB Ma-
nep6...» («Enfin Malherbe vint...») [20].

B icropii ¢pannyspkoi mou @. ne Manep0 3aluIIUBCS MEpII 3a BCE SIK aBTOP
MOBHOT'O IypH3MY, SIKHI BU3HAYAETHCS K «CTABIICHHS, 3TTHO 3 SIKUM BUKOPHCTaHHS
MOBY TIOBUHHO T1IOPSIIKOBYBATHCh iieabHI HOPMI, sIka Ma€ Ha METi HaJaBaTH mepe-
Bary Tak 3BaHOMY ‘“‘UWCTOMY’’ BUKOpPHUCTaHHIO» [2]. B oMy 3B’s13Ky ®. BproHo 3a3Ha-
4ae, 1o «Majo OyJio JIto[ei OUIBIN 3JaTHUX OUOJIUTH IIel pyX, HiX Bin» [9, ¢. 2]. Bra-
x)aetbes, mo came @. e Manep6 3anpornoHyBaB ifneanizoBaHe, 000B’SI3KOBE BXKUBAHHS
MOBHUX OJIMHHMIIb, sIKe OyJ0 3aikcoBaHe B KIIACHYHHH Tepio]] pO3BUTKY (HpaHIy3bKOi
MoBH. Cam @. ne Masep6 He TOBOPUTH PO BCTAaHOBJICHHS MOBHOT HopMu. HabmkeHe
JI0 LIbOTO MOHATTS «bon usagey, sixe Irop Jlacka nepexnangae sk «IpaBUIbHUHN y3yc» [3,
c. 87], 3’ABNSAETBCA caMe 3-TIi]1 HOTO Tiepa, aje, sIK BilIOMO, MOB'SI3y€EThCS 3 iMeHeM Horo
yuHs 1 nociigoBHuka XKana-Kiona ®abpa ne Boxiis. I came dabpa ne Boxiis pazom 3
Mopicom ['peBicom, aBTOPOM JAECKPUNITUBHOI TpaMaTHKH (SKY BiH HEBHIIaIKOBO Ha3u-
Bae «Le bon usage», 1936 p.) 4acTo BiIHOCATH 10 CTOBIIIB CydacHOi ()paHIly3bKOi KO-
mudikarii.

Posnorcromkene ®. ne Boxis 3 1647 poky HOHATTS «bon usage», a TAKOK OCHOBHI
3aCTaBU MaJEpOCHKHX 3ayBaXKCHB BXKE JOBOJI IPyHTOBHO BuBUeHO. ®. bproHO cTBOpHB CO-
JiHy 0a3y AOCTIHKEHHS, ISTAILHO MPOAHATI3yBAaBIIH K CYTh 1 MPOLIEC HAPOPKEHHS, TaK 1
(haxTOpHM yCmixy 3arporoHOBaHUX pedopM, Micle iX YImpoBaipKeHHs, TIEPCOHAII, YMOBH
Tiei enoxu [8; 9]. Pene ®@pomuiiar po3kpuB 3MiCT MaIeEpOCHKOT JJOKTPHHH Ta 11 Miclie B €BO-
TFOIIIT (ppaHITy3bKOi MOe3ii TOro 4acy, BUCBITIMB MOPAILHY CTOPOHY 0coOHcToCTi Manepba,
BIUIVB, SIKUI HA HHOTO 3pOOWIIM Pi3Hi JTiTepaTypHi Koma [12].
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Ane i oci B 6araTboX JIHTBICTIB, Ha *allb JIMIIEC 1HO3EMHUX, HE BI[yXa€ IHTEPEC
1o «bon usagey». byksansuo HemomasHo (2013 p) y dpanrii Buiinia HaykoBa 30ipka
mig Ha3Boro «Bon usage et variation sociolinguistique. Perspectives sociolinguistiques
et traditions nationalesy», B sikiit 3i0pani ctarri 28 gocnigaukis 3 Opanmii, CLLIA, Benn-
koOpwuranii, [lonsmi, [Iseinapii, bensbrii, ['omnanaii [7]. V 30ipii aHami3yeThCs, SIKOKO
Mipoto «bon usage» € TUTIOBO (PpaHITy3bKHI KOHIIENT i K MOMiOHI i/1ei, TEpMIHOIOTIS ¥
MOJICi TIPUKUBAIOTHCS B 1HINMX HAINIOHAIBLHUX TPamUIlisfaX. Takok Ha OCHOBI I[LOTO
MIOHSTTS PO3TIIINAETHCS TPOIIEC MEPEXOY Bill y3yCy /0 «IIPAaBHIBHOTO Y3yCy», TOOTO
BiJ 00’€KTHBHOI HOpPMH, KA Tependadae NPUCYTHICTh PI3HUX CTATUCTHYHO NEpeBa)ka-
FOYMX BapiaHTiB MOBHOTO BXKHTKY, IO MIPECKPUIITUBHOI (aKciomoriunoi) HopMu. I Tomy
pOOHTHCS HayKOBa pO3BiKa LIMX PI3HUX BapiaHTIB, ski icHyBanu y ®panuii XVII ct., 3
TOYKH 30py IX MOKIIUBOCTI MepelTH 10 «bon usage» Ta BUBUEHHS IPOIO3UIIINA PI3HUX
pedopmaTopiB, cydyacHukiB Boxns i Manepba: ix mnonepennukiB (A. ETheHHa,
JI. Merpe), mocmimoBHUKIB (OUTRIIT cyBoporo mypucta /. byypa, Ou1sI BiZKpUTOTO 10
IiaXpOHIYHMX BIUIMBIB Ha siBUILE «bon usage» XK. Menaxa), ix kpurukis (JIs Mora Jle
Baite, Kamro) Ta iHIIHMX.

VY cy4acHOMy BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI (D)paHIy3bKHH «IPaBUIBLHHN y3YyC»
MaiiKe He BUBUAETHCA, ajle BiA3HAUMMO JTOCIiAHUKA (PaHIly3bKOTO TepeKIao3HaBCTBa
L. Jlacky, sixuit ananizye tBopuicth @. ne Manepba it @. ne Boxis 3 TOUkHM 30py iX
BIUTMBY Ha CTAHOBIIEHHS HOBOTO CTHUIIO Mepekiany y ®panmii cepequan X VII cropiu-
451, @ TAKOXK MTOPIBHIOE MIEBHI MOCTYJIATH aBTOpa «PeMapox» 3 MoriisigaMu Ha MpaBUiIbHE
MOBHE BJKHMBaHHS HOTro cydacHHKIB [3, ¢. 75-77, 87-93].

OTXe, 00°ekmom HAIOTO TOCIIKEHHS B Il CTaTTi OyJe JIHTBICTHYHA IisUTb-
HicTh @. e Manepba, a npedmemom TOCTiHKEHHS — HOTO POJIb T 3HAYCHHS Y CTAHOB-
JICHHI HOBOI (ppaHIy3pK01 MOBHOI Tpaaullil. AKmyabHicms NOCTIIKSHHS 3yMOBIICHA,
mo-tiepiie, TuM (akToM, IO HOBI MiJXOAN A0 JOCHIHKEHHS MOBHOI HOPMH, OCOOIUBO
HOPMH HOPMATUBHOI (TIPECKPUNTUBHOI), SIKy, O€3IepeyHo, BIPOBAKYyE MOBHHUU Iy-
pHU3M, € TIEPCIIEKTUBHUMU H CBOEYAaCHUMH B CBITOBIH JIIHTBICTHIII, a MMO-IPYTe, TUM, IO
TBOpuicTh ®. Manepba € He cripaBeATMBO 3a0yTO0 CYYacCHHUMH JOCHTITHUKAMH, Ha BijI-
MiHY BiJl BHECKY iHINX pedopmarTopiB Horo gacy.

3rigno 3 Ilitepom Bepkom, icHye IBi TirmoTe3u, SiKi CTOCYIOTBCS B3a€MO3B’SI3KY
MDK IypU3MOM SIK (PEHOMEHOM 1 IypHCTaMH: Tepila repeadadae, mo MypU3M IOpo-
JDKY€ MyPHCTIB, a IpyTa, HaBIIAKH, CTBEPDKYE, IO IYPUCTH MOPOIKYIOTh ypm3Mm [10].
Axmo @. ne Manep6 # iHII MypHCTH, HE TUBJISIYACH HA OCOOMCTI BHU3HAUYHI SKOCTI, €
BUPa3HUKAMH COLIaTbHUX MOTPEO MOBH, TO TaKe MOSCHEHHS SBHILA Typu3My OyJe rpa-
TH Ha KOpuCcTh niepmioi rinotesu I1. Bepka. 11106 1e 3’scyBaTu, a TaKOXK A7 TOCSTHEHHS
HAIIIOT TOJIOBHOT Memu — Bu3HaueHHs poii @. ne Manepba sik HopMaizaTopa ¢GpaHiLy-
3bKO1 JIiTepaTypHOI MOBH — HEOOXiJIHO BUPIMINTH HACTYIHI 3a80anHs: 1) BCTAHOBUTH
ICTOpUYHI, COI[aAbHO-TIONITHYHI, (inocodchki W KyNbTYpHI MEpeayMOBH IypU3MY Y
Opannii B XVII cropiuyi; 2) BUBHAYATH HOTO JIIHTBICTHYHY JOIIIBHICTh T4 BCTAHOBH-
TH, Yd OyB BiH 3aKOHOMIpHHM €TarioM €BOJIOLII JiTepaTypHOi MOBH; 3) CIIBBIIHECTH
OauenHs mypusmy @. ne ManepOboMm 3 MOBHUM JOCBIJIOM i OCMUCIIEHHSM (PpaHITy3bKO1
MOBH yciMa WIEHaMH IIbOr'0 MOBHOTO cIliBTOBapucTBa PpaHIiii Tiel enoxw.

Opanris XVII cropivus — e BINIMBOBa €BPOIIEHCHKA JIepiKaBa, sKa 370Jalla Ha-
CIIZKM BHYTPIIIHIX CYNEepedoK IMOMEepelHixX 4aciB i Ha0yja HOBOTO MOJITHYHOTO 00-
TU99st — a0CONMIOTH3MY, TOOTO OTOTOXXHEHHS JIeP)KaBH 3 BEPXOBHOIO BIIAJO0, 3 MOHAp-
XOM, BJIaJia SIKOTO HE TIOBWHHA HIKHM 1 HiYUM oOMexyBaTucs. ['enpix IV, skuii moknas
Kpai peniriiiHuM BiliHaMm y ®panmii BunanasM B 1598 p. HaHTChKOTO eMKTY, 3MIITHIOE
aBTOpPHUTET Kopouis. BiH npomosxkye nodyary dpanmnuckom | 1ieHTpamizaiiio BiIaay, ska
3poctae npotsiroMm npasiiaHs Jlromosika XIII i carae cBoro anorero 3a vaciB JIromoBi-
ka XIV. Kopomi qoMararoTbcsi TOBHOTO KOHTPOJIIO HA/T yCiMa MPOBIHITISAMH, BOJIOIIIOTh
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MOHOIIOJIFHIM IIPaBOM Ha BUJAHHS 3aKOHIB, 000B’SI3KOBUX UIsl BCi€l IepiKaBU, BKIIO-
YJaI0YW 3aKOHM TIPO TOJIATKH i BIHCHKOBY ciry:k0y. Came y @paHTIiii MpUHIAITNA a0COIIOT-
HOI MOHapXii 3HAXOAATH CBOE HaiOiNbLI TIOBHE 37iicHeHHsA. ColliabHi pojii B CyCIIiib-
CTBI YiTKO PO3MOAUISIOTHCS: IMOJTITHYHA BJIa/Ia HAJICKUTH apUCTOKpaTaM, KOPOIIIBCHKAM
MPUIBOPHUM, a EKOHOMIYHA — OypiKyasii, aje Bci il yce miAmopsSAKOBYIOTECS MOHAPXY.
Taxk, y nie#t nmepiog ®@paniiis crae yHipiKOBaHOO, TOJITHIHO CHOPMOBAHOIO KpaiHOIO 3
YiTKOKO COIIAJIbHOKO i€papXi€ro.

O0'enHaHHS KpaiHW CTBOPIOE CTIIPUATINBI YMOBH IS 11 €KOHOMIYHOTO PO3BHUTKY.
HepxaBHe BTpydaHHs B ekoHOMiKy @panuii B XVII cTopivui nocsrae HaiOinbImoi cu-
mu. ['enepanpauii konTposep ¢dinancie Kopoms-Conns XK. Koasbep HamoBHIOE Ka3zHy
LUISIXOM BBEJCHHS CHCTEMH MPOTEKLIOHICTCHKUX 3aX0/iB AJIs 3a0e3MeueHHsI aKTUBHOTO
po3BHTKY TOpTiBmi. OCHOBHHMH KaHajlaMH HarpoOMaJpKCHHS KaIliTally CTalOTh TaKOXK
JeprKaBHI MO3UKH (CHCTEMa JAEp:KaBHOTO OOPry) Ta MOJAaTKOBa cHCTeMa (BIIPOBAIKEHA
M. Crommi mie 3a gaciB I'enpixa V). Toif dakr, mo 3a 9UCENbHICTIO HaceIeHHs (0JIH3b-
ko 15 munH.) @panuis He 3Hae piBHUX co0i y 3axinHiil €Bpomi Toro vacy, CBIZYUTD PO
i ¢iHaHcoBy NOTYXHICTh. [lomiTnyHa # exkoHoMiuHa yHiikaris kpaimm poOWTh il
CTpaB/i BIUIMBOBOIO JIEPKABOIO.

TlomiTnyHa ¥ €KOHOMIYHA LUTICHICT, BAMArarOTh BiAMNOBIAHOI MOBHOI IOJIITHUKH.
Tum nave, mo ¢paniry3pka MoBa 1o moyatky XVII cropiuus Bxe He TITBKH OJHO3HAYHO
BiJIOKPEMITIOETECSL BiJI JIATHHH B CaMOCTiliHE yTBOpeHHsI, HaOyBae oQiliifHOTO cTarycy
MOBH KOpOJIIBCbKOI anMiHicTpanii (3aBmsku exmikty Bimne-Korpe («Ordonnance de
Villiers-Cotterét») 1539 poky, mignucanomy kopojem @pannuckoM |), a i 3a3Hae Benu-
KOT'0 PO3BHUTKY Yy MOMEPeIHii mepioa. 30araueHHss MOBHU 3IHCHIOETHCS 3aBISKU IHTCHCH-
BHIf CIIOBOTBOpPUYIl MisIIBHOCTI MOETIB, MHUChbMEHHUKIB 1 Qimornorie XVI cropivus, a ta-
KO TOSBi YHCIEHHHX 3alO3MYeHb 3 iHIIMX MOB. MjeThcs mpo Taki IoCTati, sK
K. KanbBin, peniriitanit pedopmarop XVI cropiuus, M. MoHTeHs, Binomuii digocod i
eceict, peopmaropu MoBu Ta rpamatrcti L. ne bosens, XK. Topi, XK. ITenerse a0 Man,
k. Tlanecrpas, JI. Merpe, tutan BinpomkeHHs, OnMHMCKyYnii MUCHMEHHHUK 1 BYECHUH
®. Pabie, noet I1. ®abpi, a Takoxk, Oe3nepeuno, noetu «Ilnesan» (Poucap, mo beme,
ne baid, [opa, bemno, ne Tiap i XKozmenp) ta ix mocmigoBHHKH. B omyOiikoBaHoMy B
1549 poui TpakTaTi «3aXHCT 1 3BeNMUeHHs (HpaHIy3bKOi MOBW» (Tak 3BaHOMY MaHi(ecTi
«[Inesnn») XK. oo benne dopmyiioe TeopeTHyHi 3acaau TPyIH, cepell SKUX BHKOpHC-
TaHHA Mi()oJIOTiuHOT OOPa3HOCTI, HEOJIOTI3MIB 1 JIGKCHYHUX 3all03UucHb, 30araueHHs
CHUHTAKCHCY 3BOPOTAMHU, XapaKTEPHUMHU JIJIs TATUHCHKOI Ta rpelbkoi MoB [14, p. 58].

AJle 11e CTOCY€ETHCS JIUIIE MOBH JIITEPATYPHOI, sIka € MOBOIO MIEBHOI COLIIOJIIHTBIC-
TUYHOI TPyNnH, a caMe — apHCTOKparii, ame iCHye H «ByJbrapHa MOBa», SK KaKe
®. BproHo [8], MoBa mupoKoro 3araiy Oypikyasii i Hapoay. Tooro y dpaHniii Ha mova-
Ky XVII cTopiuust icHy€e COWiOMHTBICTUYHA i€papXi3allis MOBH.

KpiMm Toro, He nUBIAYUCH Ha Te, 10 «[lnesma» (i 1HII fisdi) 3aiHCHIIA KoJloca-
JbHUHN BIUIMB Ha 3aTBEPAXKEHHS (paHIly3bKOi MOBU SK OCHOBHOI MOBH JliTepaTypu H
Hayk# (0COOIMBO METUIIMHU, MaTEMaTHKH, (inocodii Ta ictopii), ix OaxkaHHS 3BUTBHH-
TH (paHIly3bKy MOBY BiJ JaBHIX MOB (TpeUbKOi H JIATHHCHKOT) MaJio JemIo 3BOPOTHIH
BIUIMB. Sk 3a3Hadae K. Askex, pe3ysibTaToM 30araucHHs CIIOBHUKA CTAJO «301JIbIICHHS
Horo miAnopsAKyBaHHS LM MOBaM Y TOMY CEHCI, LII0 caMe TpeLbKa Ta JaTHHCbKAa MOBU
CIIyTyBaJIA OCHOBOIO JIJISi CTBOPCHHS HayKOBUX HeoJiorizmiBy» [13, p. 59]. Lle crocyeThes
TaKOX 1 3aIT03WYeHb, OUTBIIICTh 3 IKUX OYJI0 3p0o0JIeHO caMe 3 AaBHIX MOB YU 3 iTaliid-
CBbKOI, sika HaOyJia IMIMPOKOTO PO3MOBCIOKEHHS mpu aBopi Karepuuu ne Meaudi it ['en-
pixa IIl. Came Tomy moctae HeoOXimHICTH OOpOTHOM MPOTH 3aCHIUIS IUX BIUIMBIB Ha
¢paniyssky MoBy. Ii mounnae Aupu ETbenn y coemy «TpakTati mpo BiAmoBimHiCTh
(hpaniry3pk0i MOBHU rpenbkiity 1561 poky (Traité de la conformité du langage frangais
avec le grec), Hamonararoody, mo (ppaHiry3bka € HalKpamiow 3 CyJacHHX MOB i BHIIIOO
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HaBiTh 3a JAaTUHY, a B «J[ByX Hiasorax mpo HOBY iTasliaHi30BaHy (paHIy3bKy MOBY»
1578 poxy (Deux Dialogues du nouveau langage francois italianis¢) BUCTyIIa€ TIPOTH
BTOpTHeHHs B Hel itamiiicekux ciiB [10]. Kpim «itamianizmiB» A. ETbenH Ooperbes
TIPOTH JIATHHI3MIB, apXai3MiB, MaJEeKTU3MIB i TEXHIYHUX TEPMiHIB 3 METOIO «ITiATpHUMa-
TH YUCTOTY (paHIy3bKoi MOBW» («maintenir la pureté de la langue frangaise») [16] i,
3BHYAIHO, € MypucTOM 1 monepeaaukoM @. ne Manepba B MUTAaHHAX OYUIICHHS CIIOB-
HUKa QpaHIly3bKOi MOBH.

Buxozasum 3 TOro, M0 3B'SI30K iCTOPii MOBH 3 CYCIIUIBHOIO iCTOPI€0 KPaiHU € aK-
CilOMOIO CydacHOi JIHTBICTHKH, MiJCYMYyEMO HACTYITHE: CTBOPEHHS MEPEAyMOB HOBOI
neprkaBHOCTI (abcomoTHOI MOHapXii) y @panttii Ha modatky XVII cropiuus Ta ii moBHE
3aTBEPIKECHHSI BXKE B CEPEAMHI CTONITTS, K€ COPUYMHWIO 1i MONMITUYHY i €KOHOMIuHY
yHiIKaIlifo, YITKYy COIabHY i€papXi3alilo CyCIIbCTBa, 3 OJHOTO OOKY, Ta TOCHIIHIIO
COLIOJIIHTBICTUYHY i€papXi3allifo (paHIly3bKOro y3ycy, 3 iHIIOro, motpedyBajao MOBHOI
pedopmu. I s MmoBHA pedopma moBHHHA Oyia OYMCTUTH (PAHITY3bKY MOBY BiJl HAJTHIII-
KiB MIONEPEIHBOTO CTOpiuys, sike M. YIIOH Bu3Hauae sk cornucopia, pir pocratky [Ibid.,
p. 173], 1 BcTaHOBUTH HOBY MOBHY HOpMY, HOBHH imean. Ilum imeasom ctae MOBHHM ITy-
pm3m D. ne Manepba, sikuil BUMarae BiJi MOBH YHCTOTH, SCHOCTI i 3I0POBOTO TIy3Ay.
[TypusmM, siK mpaBuio, poO3IANAETHCS SIK HaHOLIBLI pagukaibHa (opMa YHOPMYBaHHS
MOBH, «HagHOpMa» (la surnorme) [13, p. 65], 60 HaeThCs HE JIUIIE PO BUSBICHHS i
CTaHAAPTHU3ALII0 3pa3KOBUX HOPM, a i Mpo 0OOB’S3KOBE BHUIAJCHHS 3 YXKUTKY HEBHHX
y3yciB (TOOTO iICHYIOUMX 3arajibHONPUHHITHX peatialiiii MOBH) 1 HaB I3yBaHHsI, K KaKe
K. "'apmani, neBHOTO «ecteTryHOrO ineamy» [Ibid., p. 19]. HaBeneni Bume ¢aktu cBin-
YaTh PO HEOOXiTHICTh 3anpoBakeHHs mypu3My y @panuii mouarky XVII cropivus, 60
BiJIOMO, 1[0 TIOTpeda B MypH3Mi BUHHKAE caMe B MEPioAH, KOJIU BiIOYBAIOThCS Kap IHHA-
JBHI TpaHcopMallii CycHiibeTBa, i U0 BiH 0a3y€ThCs HE JIMIIE Ha CYTO MOBHHUX YH JIiTE-
paTtypHUX MipKyBaHHsX. Jlo TOro ) HOpMamizaliss — e TPUBAIUI MPOILEC, IypH3M —
OiNBLI TIpeIMETHUH 1 ieBUH 11 posiB, 60 3a3BUYaill BiH OOpPEThCs 3 KOHKPETHUMH MOBHH-
MU SIBUIIIaMHU, SIKi «3a0pyAHIOIOTEY MOBY 1 BiJI SIKUX BiH HAMara€ThCs il OUUCTUTH: 1HIIIO-
MOBHHMMH 3aII03MUYCHHSIMH, HEOJIOT13MaMH, apXaizMaMu, JTialleKTU3MaMH, IIPOCTOPIYHIMHU
eleMeHTaMH («HU3BKUMU cJoBamm»). Sk Oyno 3a3Hadeno, Opanmis Manepba notpedye
pedopmu, a pedopma niependadae «cymmesi 3miHu B MEXaHi3Mi JisJIbHOCTI 00°€KTa ...
3MIHY OCHOGHUX NPUHYUNIE, SIKI BEAYTb 10 HPUHYUNOBO HOB020 PE3yNbTaty...». Ha Biami-
HY BiJI «yJJOCKOHAJICHHS» Y1 «MOJIEpHi3allil» pe)opMa BUCTYIIAE K MEXaHI3M KOPIHHO20
nepenomy CTaJliX MPOLECIB, TPAAUIIH Tomo» [5].

CrpoOyeMo 3’sicyBaTu NpUPOLY MajiepOChKoro mypusmy. BiH mMoxke OyTH, sk y
A. ETbeHHa, peakii€lo Ha «BTOPTHEHHS» 1HO3EMHHUX Ta JIAEKTHHUX CIIiB Y TBOPYICTbH
noetiB «[lnesom». Takuit mypusm [I. Bepk HazuBae «peakTUBHHM» (purisme de
réaction) 1 MOSICHIOE, IO B TAKOMY pa3i IMypUCTH 3aXHIIAIOTh <JIIHTBICTHYHY TEPHUTO-
pito» [10] kpaiHu sk 9acTuHy ii KyJIbTYpHOTO MpoCTOpy. Asie Tpeba mpuramati, 1o
MIPUYMHU HETAaTHBHOI peakilii Ha HaJIMIpHICTh 3all03W4YeHb 3 iTalilChKOI MOBH B
A. Etbenna Ta @. ne Manep6a pizHi. [lepmmii OyB itanododom y 3B’s13Ky 3 Horo pei-
TiHAMH TIEpeKOHAHHSAMH: KaNbBiHICT EThEHH HEHaBUIB aHTUTYT€HOTCHKY MOIITHKY
Karepunu ne Menuui. Take CTaBICHHS 10 KOPOJCBH i KOPOJIBCHKOTO JABOPY BiH IO-
IIMPUB 1 HA i1 IPUCTPAcTh A0 ychoro itamiickkoro. Sk 3azHavae I1. bepk, A. ETbenH
OyB IPHKIAJOM 3arajibHOI «aHTHIBOPOBOI» TeHueHIil (la tendance «anticoury), sika
Oyna mputamanHa Tiit eroci [Ibid.]. Manep0, y cBoto 4epry, HaBmaku, OyB MPUABOPHUM
noeroM ["enpixa IV 3 1605 poxky # 36epir neii cratyc i 3a yaciB Jlrogosika XIII. Came
IIpH IBOPi BiH OYOIMB IIKOINy i CTaB aBTOPUTETHUM «MmeTpom» [14, p. 60; 18, p. 83],
«crnpaBxHiM Typy» [18, p. 81] 3 nutanp moBu. ToMmy BiH OyB, cKopille, TPUOIYHHKOM
JYMKH, BiJIIOBIJTHO JIO SIKOI «COIialbHAa MOOUTBHICTH ciiB» [10] po3rismaeTshes K 1mo-
rpo3a comiagsHOMy HopsAaKy kpainu. Lo igero miaTBepmkye i K. Axex, KoH Kaxe,
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mo ©. ne Manep0, sIK i TMCBMEHHHKH, 10 BBIHILIM 10 cknaxy DpaHiy3pkoi Akagemii,
OyB pOSUTICTOM i paTyBaB 3a «3MIIIHCHHS MOBH 5K BiOOpaKeHHS 3MIITHEHHS JEpKaBI»
[14, p. 65]. I'enpix HaBappchkuii, KoJau NpUHILIOB 0 BIaJAW, IOCTAaBHUB HA METi MaKCH-
MaJIbHO BiJICTOPOHHUTHCH BiJ TIOTIEPEIHIX KEPIBHUKIB ACPKABU SIK TOJITUIHO, ITepepBa-
BIIM HU3KY KPHBaBUX PEINriMHUX BiiH Ta LEHTpaNi3yBaBIIM BIady, TaK 1 KyJIbTYpHO,
TTOPBABIIH 31 CTApOIO0 ECTETHKOIO (0apoKo) i BCTAHOBHBIIHM HOBY XYIOXKHIO JOKTPUHY
(xmacuusMm). He camocriliHo, 3BHYaiiHO, a caMe 3a jonomororw Manep6a. Tak, moer
®. e Manepb crae, 3 OTHOTO OOKY, OJHUM i3 3aCHOBHHKIB HOBOTO XYIOKHBOTO Ha-
OpSAMKY B JIiTEpaTypi, a 3 iHmoro (60 ue pedi, MoB’s3aHi Mixk co0010) — pedhopmaTopom,
peBoTIoIioHepOoM (paHIy3pkoi MOBH. Sk kaxke @. BproHO, «iioro mpHImecTs o3Hadae
MOBHY 3MiHY PEXUMY SIK AJISl MOBH, TakK i Ajst JiTeparypu» [9, p. 3]. Tum naue, mio «mo-
Tpeba B OUTBIT PO3YMHOMY ITiIXOMi IO MOBH, IMOYYTTS «HAJAMIPHOCTI», B SIKy cebe 3a-
MaHw noetH «l[lnesamn», BUHUKae 1ie Ao woro mossu» [Ibid., p. 2]. JI. Enikc Ha3uBae
Ir0 ToTpedy «OakanHsaM yHidikari» (volonté unificatrice) 1 crBepmxkye, mo XVII cro-
piuds XapaKTEepU3YEThCSl caMe 3aTBEPKCHHSIM HOPM SIK B MUCTELTBI, Tak i B MOBi [15,
p. 73]. 3 oriamy Ha 1ie, OpaHITisi MePeXoqUTh Bil «peakKTUBHOTO» mypu3sMy A. EThenHa
(8 Tepminonorii I1. bepka) no «rpancopmauiiinoro» (purisme de transformation) [10]
®. ne Manepba, TOOTO 10 HOBOT T€Opii MOBH.

VY wi#i Teopii, KpiM BBEACHHS JOIMaTy YACTOTH W SCHOCTI BUCIOBIIOBAHHS, MTOET-
pedopMmaTop Hamosrae Ha HEOOXiTHOCTI MOOYIOBH XyJOKHIX TBOPIB Ha 3acajax po-
3ymy. Bin nepmmii 3anpoBamkye parioHamicTHYHy (GopMy MUCICHHS 110 BiJIHOUICHHIO
no MoBu. [IoHATTS palioHani3My, YACTOrO pO3yMYy SIK €IWHOTO 3HApSAAsS BiAKPUTTS
icTuHM Oyjae onucano mizHime B 1637 pori P. [Ilekaptom y #ioro «MipKyBaHHI PO Me-
tom» («Discours de la méthode»), B axoMy ¢inocod MOSACHUTH, IO BUCIOBIIOBAHHSI
MOBHHHO 3iHCHIOBATHCH HA OCHOBI YHCTOTO PO3yMYy, «II00 BCi pO3yMiNH, BiI Haii-
OLITBII IPOHUKJIUBUX 10 XIiHOK» [16, p. 174]. He muBnsiunce Ha Te, IO CyBOPICTh HOTO
MOBHOT pedopmu KomryBasa ManepOy Npi3BHChK «THUpaHa ciiB» (tyran des mots) i
«IIOKTOpa B HeraTtuBi» (docteur en négative) 9, c. 6], 6e3MepedHO0 3aCIyToI0 «METpa»
(dpaHIy3bKOT MOBH € TOH (axT, M0 BiH MPUMYIITyBaB MUCbEMEHHHKIB 1 TIOETIB CBOTO 4a-
Cy JOTPUMYBATHCh caMe I[bOr'0 NPUHIMITY BUKOPHUCTAHHS MOBH: BUKOPUCTAHHS 3 Me-
TO0 OYyTH 3pO3yMIITUM JIs OUIBII IMUPOKOTO KOJa yuTadviB. [Ipo 1e cBiguuTh HOro 3raaka
B «KomeHTapi» mpo mopToBHX BaHTaxHUKIB (les crocheteurs du Port-au-Foin).
K. Poxe po3ymie 1ieii macaxk MaiepOa Tak, 110 HOPTOBI BaHTOXXKHUKU OyJIM HOTO MeT-
pamu (Buntensamu) 3 MoBH [19, p. 38 |. @. bproHo 3a3Ha4aB, mo «Manep0 He JOIyCcKaB
TOTO, 00 ICHYBAJIO SIKECh CJIOBO, SIKE MOPTOBI BAHTAXXHUKH HE PO3YMINH O i HE 3HAII
[9, p. 6]. Ane omHOUYaCHO BiH BUMaras, 100 MUCHbMEHHHUKH OYJH ITy’K€ pETeNbHI y BH-
0opi MOBHHX 3aco0iB, 00 YHUKATH «rpy0ocCTi I[bOr0 MOpTOBOro MoBieHHs» [Ibid.,
p.- 6]. Mu 3ynunuMocst Ha komeHTapi Jlotapa Bonbda, skuii Tak miacyMoBye mei mo-
crynat: «Manepd BCTAaHOBIIIOE HOPMAaTUBHY HOPMY (3pa3KOBHH y3yc) Ha OCHOBI BXKH-
BaHHS, 3pO3yMLIOT0 HaBiTh BaHTaXHUKaM 3 [lop-o-Dyen» (mopty ams cina) [20].

Takum ymHOM, MoBa @. e ManepOa, Ha BiMiHY BiJl 3apo3yMilIoi MOBH TIOETiB
«[Inesan», crae 3po3yMiNo0 HE TIIBKHU MPEACTABHUKAM «BHILOTO CBITY», a W MPOCTUM
pobitarkam XVII cropivust 1 3HAXOAUTH MATPUMKY B HOTO KOJIET 1 YUHIB, 3aBJSKH SIKUM
MypUCTHYHA pedopMa BIUIMBAE HA TOAAIBIINI PO3BUTOK (PpaHIly3bKOi CIOBECHOCTI. SIK-
o ixei Manep6a po3noBCIOIMINCH TaK CHIIBHO, TO II€ TOMY, 110 «HOTrO JIIHTBICTUYHUI
mypu3M OyB abcomoTHO cydacHuM» [18, p. 85], i ToMy, 110 HOTO i€l «ITOBHICTIO BiJIO-
Bimamu myxy uwacy» [Ibid., p. 81]. Vloro cBoeyacHicTh HOSCHIOETHCS THM (HAKTOM, IO Y
Opanmii 1pOro IMepioxy BUHUKAIOTh HEOOXi/HI IMepeIyMOBH ISl BIIPOBAKEHHS HOBOI
JOKTPUHH, CIPOMOKHOT MOZIEITIOBATH MOBHY CBiZIOMiCTh HOCI{B ()paHITy3bKOT MOBH:

— 3MiHa ()eoJJaTbHUX BUPOOHNYNX BiIHOCHH Ha KaIliTaTiCTHYHI;

94



ISSN 2312-2919. Bicuuk /Ininponerposcskoro ynisepcurery. Cepist «MoBo3nascTo». Ne 11. 2015. Bun. 21 (3)

— 3aTBEPAKCHHS HOBOI (DOpMU MPaBIiHHA Aep>KaBoro (a0COMIOTHA MOHAPXist), sIKa
MIPU3BOIUTE JO 1i IIEHTpaJTi3amii Ta COIiaTbHO-TTOITHYHOT YHI]iKaITii;

— BCTAHOBJIGHHS HOBOTO XYJOXXHBOTO imeany (KIacHUIM3MY), IO BIPOBAIKYE
YKOPCTKE I IMOPSIIKYBAaHHSI €CTETHYHUM KaHOHAM (HOpMaMm);

— aKTHBHHUI PO3BHTOK (paHIy3pKoi MOBH B mepion BiapomkeHHs Ta HaOyTTS
HEI0 cTaTycy o(iIiifHOf;

— 11 3a0pynHEHHS HAaIMIpHUMHU iTaliiiCbKUMH, JTaTHUHCHKUMH 3all03MYCHHAMHU B
TIOTNIEPETHIN TIepio, TKE MOTPEeOy€E KOUUIIICHHS,;

— NOMYJSIPHICT (Hi10cO(CHKOTO HANPSMKY palioHai3My sIK BiJA3epKaleHHs Ha-
POJHOTO CBITOTIISAMY Ti€l €TTOXH.

3aBasSKM CBOEYACHOCTI I HEOOX1THOCTI ManepOChka peopMa MPU3BOIUTH JI0 TI0-
3UTHBHUX HACIIIKIB: HAUTOMIHMPEHIa B PEHECAHCHY €TOXy iTalliiichbka BTpava€e CBOIO
reremoHiro B XVII cropivyui Ha KOpUCTH (paHIy3bKOi, IKa CTa€ HAWOUIBII MPECTHKHOIO
’KUBOIO MOBOIO B €Bporri. LI MoBa miAOpSIKOBY€THCS HOPMATHBHUM TIpaBUjIaM, IOIi0-
HUM J0 KJIACUYHHUX MOB.

OueBugHo, mo Tpanchopmamiitamii mypusm @. me Manepba OyB corianbHO i
KYJBTYPHO 3yMOBJIEHHM i pe)OpMaTOp BUCTYNHUB K BUPa3HUK COLIaJbHUX MOTPEO MO-
Bu. CBoe€to pethopMoro, sika Oylia 3aKOHOMIPHUM eTarioM MOBHO{ eBotolii y PpaHiii B
Toii epion, ®pancya ne Manep6 3anmovyaTkyBaB TpaauIliio peraaMeHTanii GpaHiry3pKoi
MOBH SIK [IEMEHTYI0UY0T OCHOBH HAI[IOHAILHOI €THOCTI, SIKa € aKTYalIbHOIO i TOHUHI.

VY noganeiioMy MmepcrneKTUBHUM Oyyio O Oiibll JETaJbHO JOCTIAUTH KOTHITHB-
HUI acleKT TsHKIHHS (PaHIy3iB 0 MOBHOT'O PETYJIIOBAHHS, HOTO BUTOKU Ta HOTO (hyHK-
HioHyBaHHs, mounHaouu 3 XVII cronitts i moremnep.
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Hayionanvna memanypeitina axademis Yxpainu (m. [{Hinponempogcok)

OCOBJIMBOCTI ME"I:A(I)OPI/I‘-IHO'[ KOHHEI’[:I"YAJII%A].[IT
JAEAKUX METAJIYPI'TUHUX PEAJIIN B AHI'JIIMCBKIN MOBI

Po3kpuTo cyTHiCTH MOHATH «KOHLENT» Ta KKOHIENTYaJbHA MeTadopay», MPOCTEKEHO AHAJIO-
roBuii MexaHi3M TBopeHHs1 koHuentyajabHoi Meradpopu CONVERTER is a VOLCANOQO. Cxapakre-
PH30BaHO POJIb YHHHUKA (JOHOBHX 3HAHb SIK 000B’A3KOBOI YMOBHU YTBOPCHHS Ta JeKOAYBAHHSA KOH-
HenryajibHol Meradopu. 3a NPHHIMIIOM AHTPONOLCHTPHU3MY HPOCTEKEHO BHAB KOHIENTYAJIbHOI
meragopu CONVERTER is a HUMAN.

Knwuoei cnosa: konyenm, Kkonyenmyanvha memagopa, OucKypc, 0omeH, poHosi 3Hanua, an-
mponoyenmpusm.

Macsko A. M. HanronanpHas Metatyprudeckasi akagemust Ykpaussl (r. J{Hemponer-
poBck). OCOBEHHOCTH META®OPHYECKOH KOHIEITYAJIH3AIIHH HEKOTO-
PBIX METAJUTYPTHYECKHX PEAJIHH B AHTJTHHCKOM A3bIKE

PackpbiTa CyHIHOCTh NOHSTHI «KOHIENT» H KOHIENTyaIbHast MeTadopay, NPOCIexeH aHa-
JIOrOBBbIi MexaHU3M oOpa3oBaHus KoHUentyajibHoii Meragopsi CONVERTER is a VOLCANO.
OxapakTepu3oBaHa poJib pakTopa GOHOBbIX 3HAHUN KaK 0053aTeJbHOIO YCJI0BHS 00pPa30BaHUS M
JeKOAMPOBAHUS KOHLENTYAIbHOWH MeTadopbl. B COOTBETCBHMM ¢ NPHHLIUIOM AHTPONOLEHTPU3MA
Npoc/ieskeHo BoipaskeHue KoHuentyaabHoii Metadpopsl CONVERTER is a HUMAN.

Knrouesvie cnosa: Kkonyenm, Konyenmyanshan memagopa, Ouckypc, 0omet, oHosvie 3Hanus,
AHMPONOYEHMPUIM.

Pasko H. M. The National Metallurgical Academy of Ukraine (Dnipropetrovsk). PECU-
LIARITIES OF METAPHORICAL CONCEPTUALIZATION OF SOME METALLURGI-
CAL REALIA IN THE ENGLISH LANGUAGE

The paper discloses the topical problem of study of conceptual metaphors denoting metallur-
gical realia. The purpose of the paper is to analyze the peculiarities of metaphorical conceptualization
of metallurgical realia “The Bessemer’s Converter” in the English language. The purpose raises the
following tasks: 1) definition of the notions concept, conceptual metaphor; 2) disclosure of the forma-
tion of conceptual metaphors CONVERTER is a VOLCANO and CONVERTER is a HUMAN by
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